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1t5.

Vládné nariadenie 
20 dna 26. mája 1925 

o obchode s minerálnymi olejami.

Vláda Československéj republiky nariaďuje 
podFa §§ 40, 45 a 102, odst. 6., zákona zo dňa 
10. októbra 1924, č. 259 Sb. z. a n. (živnosten­
ského zákona pre územie Slovenska a Podkar- 
patskej Rusi) :

§ 1.
Za minerálně oleje v smysle tohoto naria- 

denia pokladajú sa: surový petrolej a jeho de- 
stilačné produkty (petrolejový ether, gazolin, 
benzin, ligroin, nafta, petrolejová tresť, či­
štěný petrolej, čistiaci olej, olej k masteniu 
atď.), ako aj oleje dobyté suchou destiláciou 
z ozokeritu (zemského vosku), banského 
dehtu, živičnej břidlice, hnědého uhlia alebo 
kamenného uhlia (fotogen, solárový olej, 
benzol atď.).

0 ) Minerálně oleje (§1) delia sajna dve 
triedy.

(2) Do prvej triedy náležia minerálně oleje, 
ktoré pri tlaku vzduchu 760 milimetrov už 
pri zahriati na menej nežli 21 stupňov sto- 
dielneho teploměru vydávájú zápalné páry; 
všetky ostatně náležia do druhej triedy.

§ 3.
( > ) Zkúška minerálnych olejov na zápal- 

nosť v smysle § 2 koná sa Ábelovým přístro­
jem na zkúšanie petroleja, v prílohe 1 A po- 
písaným, a podlá návodu, v prílohe 1 B obsa­
ženého, o tom, ako sa tohoto prístroja užívá.

(2) Koná-li sa zkúška pri inom tlaku vzdu­
chu nežli 760 milimetrov, rozhodný je stupeň 
teploty, který podlá prepočetnej tabulky pod 
přílohou 1 B uvedenej sa srovnává so stup- 
ňom teploty pri príslušnom tlaku vzduchu 
v § 2 naznačenej.

§ 4.
(!) Československý ústredný inspektorát 

pre službu cejchovuú sa zmocňuje, aby po 
predchádzajúcom preskume ověřoval Abelov 
přístroj na zkúšanie petroleja a pomocné pří­
stroje k němu náležiace a aby, treba-li toho, 
tiež jednotlivým cejchovným úradom mimo 
Prahy svěřil zkúšať ho a ověřovat’.

(2) Přílohy 1 A a 2 obsahujú předpis o pod- 
mienkach, pri kterých Abelov přístroj na

zkúšanie petroleja bude ku zkúške připuštěný, 
o podmienkach, pod kterými smie byť ověřo­
vaný, ďalej o označení a kolkovaní ověřeného 
prístroja, konečne o prekolkovaní ověřených 
prístrojov na zkúšanie petroleja.

(3) Za zkúšanie a overenie prístrojov na 
zkúšanie petroleja a pomocných prístrojov 
k nim náležiacich buďte zaplatené podlá ná­
mahy, ktorej pokaždé bolo třeba, a inakších 
nákladov poplatky v přílohách 1 A a 2 usta­
novené.

§ 5.

0 ) československý ústredný inspektorát 
pre službu cejchovnú bude udělovat’ praktické 
návody, ako minerálné oleje majú byť zkú- 
šané Ábelovým přístrojem a ako k takým 
zkúškam sluší dohliadať.

(2) Bude-li toho třeba, zmocni k tomu tiež 
jednotlivých cejchovných inšpektorov mimo 
Prahy.

§ 6.

Orgánoví a, ku zkúšaniu minerálnych olejov 
na ich zápalnosť ustanovení, majú výlučné 
užívat’ ověřených Ábelových prístrojov na 
zkúšanie petroleja.

§ 7.
(O Zásielky minerálnych olejov z celného 

cudzozemska došlé musia byť prevádzané po- 
tvrdením cudzozemských úradov, z ktorého 
može byť spoznané, či tieto minerálné oleje 
náležia k olejom prvej alebo druhej triedy to­
hoto nariadenia. Nemože-li táto okolnost’ 
z potvrdenia byť spoznaná alebo je-li podo- 
zrenie, že obsah zásielky pozdejšie bol změ­
něný, alebo nepredloží-li sa vobec potvrdenie, 
móžu minerálné oleje zkúške byť podrobené.

(2) Ide-li na javo z potvrdenia alebo zo 
zkúšky v případe prvého odstavca vykonanéj, 
že minerálny olej náleží medzi minerálné oleje 
prvej triedy, buď s ním naložené podfa usta­
novení pre ne predpísaných.

(3) Ministerstvo financií sdělí pohranič- 
ným úradom, ktoré cudzozemské veřejné 
úřady sú povolané vydávat’ potvrdenia 
v prvom odstavci zmienené.

(4) Predchádzajúce ustanovenia nevzťa- 
hujú sa na zásielky minerálnych olejov nepre- 
vyšujúce v pohraničnom obchode 50 kg.

(s) Tieto ustanovenia nevztahujú sa tak- 
tiež na minerálné oleje z colného cudzozemska 
k destiláciám a prečišťovaniu odoberaným, na 
poloprecistené a přečištěné ťažké oleje mine­
rálné a na „oleje z kameňouhofňéhó děhtu“
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aromatického alebo benzolového radu, ktoré 
ku svieteniu sa nehodlá.

§ s.
Přečištěný alebo poloprečistený poplatný 

petrolej v tuzemských rafineriách vyrobený 
(petrolej ku svieteniu) buď v nádržkách od 
finančných orgánov namátkou zkúšaný na 
svoju zápalnosť, a vyšlo-li by zkúškou na javo, 
že náleží medzi minerálně oleje prvej triedy, 
buď s ním naložené podl’a ustanovení pre ne 
predpísaných.

§ 9.
Minerálně oleje prvej triedy buďte za také 

označené spósobom v následuj úcich paragra­
fech ustanoveným.

§ 10.

(1) Minerálně oleje v tuzemskem obchode 
sa naskytujúce buďte na svoju zápalnosť zkú- 
šané od obcí, po případe od sriadencov vládou 
k tomu ustanovených.

(2) Vyňaté zo zkúšaní sú minerálně oleje 
prvej triedy, ktoré ako také sú označené, ďa- 
lej ku prečisteniu a destílovaniu určené mine­
rálně oleje, oleje k masteniu, ako aj oleje 
z kameňouhoFného dehtu ku svieteniu sa ne- 
hodiace.

§ 11.

(1) Dobývanie minerálnych olejov z dehtu 
a destilovanie surových dehtových a zemských 
olejov nesmie byť dovolené vo vnútre uzavře­
ných osád a továrenské závody musia byť od 
obytných domov v dostatočnej vzdialenosti, 
ktorú živnostenský úřad pokaždé má ustano­
vit’ po jednaní podlá III. hlavy živnosten­
ského zákona konanom.

(2) Destilačná miestnosť musí byť tak 
upravená a ku rafinačnej miestnosti tak polo­
žená, aby čo možná bolo vylúčené prenesenie 
požiaru z jednej miestnosti do druhej.

(3) Miestnosti pre zásoby surového oleja 
i destilačných výrebkov musia byť tak zaria- 
dené, aby i pri požiare továrně boly chráněné 
před zhorením.

(4) Zkušenosti v tomto smere nadobudnuté 
odporušujú měno vité uloženie cisternové.

§ 12.
(I) Všelijaké minerálně oleje smú byť 

zasielané len v takých sudoch alebo nádobách, 
ktoré čo možné zamedzujú vyparovanie, vypo- 
covanie alebo presakovanie obsahu a pri na­
kládaní nemóžu snadno byť porúchané.

(2) Sudy a nádoby, ktoré obsahujú mine­
rálně oleje prvej triedy, majú mať zřetelnými 
písmenami nesmazatelný nápis „ohňom ne­
bezpečné".

§ 13.
(4) Pre dopravu minerálnych olejov na že- 

lezniciach sú rozhodné ustanovenia doprav­
ného poriadku pre železnice a medzinárodné 
úmluvy o dopravě tovaru po železniciach.

(2) Stáčanie z pevných alebo pohyblivých 
nádržiek na nádražiach buď konané na kola- 
jach stranou ležiacich a úřadu na dráhu do­
žera júcemu je vyhradené, aby podlá miest- 
nych pomerov, ako aj velkosti petrolejového 
obchodu v príslušnej stanici nariadil zvláštně 
opatrenia opatrnostné.

§ 14.
Pri dopravě minerálnych olejov prvej 

triedy buďte zachovávané tieto ustanovenia:
1. Vozy smú sa pohybovat’ len krokom.
2. Vozkovia alebo riadičia nákladných 

automobilov, ako aj ostatně doprevádzajúce 
osoby nesmú fajčit’.

3. Koná-li sa doprava v noci, buď k osvet- 
leniu vožov upotřebené výlučné svietelieň bez-
pečnostných.

4. Vozy musia byť pod stálým dozorom.
5. Zakazuje sa doprava minerálnych olejov 

prvej triedy v skleněných balonech.

§ 15.
Pre dopravu minerálnych olejov prvej 

triedy na vnútrozemských vodách předpisuje 
sa toto:

1. skladá-li sa loďný náklad výlučné alebo 
z najváčšej čiastky z minerálnych olejov prvej 
triedy:

a) má nakladanie diať sa len na mieste 
úradom miestnym k tomu ustanovenom, ktoré 
musí plavidlo opustit’ y lehote od tohoto úřadu 
predpísanej,

b) pristane-li plavidlo, musí pokaždé při­
stát’ v primeranej vzdialenosti cd iných pla- 
vidiel alebo obývaných stavení,

c) vodca lodi, prijdúc na určené miesto, má 
miestnemu úřadu ihned’ oznámit’, že na pla­
vidle sú naložené minerálně oleje prvej triedy, 
a vykázat’ ich množstvo listom nákladným. 
Plavidlo buď potom dopravené na miesto úra­
dom miestnym ustanovené, ktoré bez j eho do- 
volenia nesmie opustit’; mimo toho
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cl) složenie s lodi musí byť vykonané v Je­
kote miestnym úradom ustanovenej a na mie- 
ste k tomu určenom.

2. činia-li minerálně oleje prvej triedy len 
poměrně malú časť loďného nákladu, pří­
slušné nákladné kusy a nádebie musia uložené 
byť v cele oddělených miestnostiach alebo na 
palubě, však pokaždé oddelene od iných 
snadno horravých alebo výbušných věcí.

Nakladanie a skladanie smie sa konat’ len 
na miestach, kde niet iných horravých látok.

3. Na plavidlách, na ktorých sú minerálně 
oleje prvej triedy, nesmú cestujúci byť- do­
pravovaní.

4. Na plavidlách, ktoré vezu minerálně oleje 
prvej triedy, ako aj pri nakladaní a skládání 
alebo uskladovaní • týchto olejov nesmie byť 
naložený oheň alebo zapálené světlo a nesmie 
sa fajčit’.

§ 16.
(1) Dopravujú-li sa minerálně oleje druhéj 

triedy na vodách vnútrozemských, buďte sudy 
a nádoby, v ktorých sú minerálně oleje, opa­
třené ochrannými pokrývkami proti ohnu bez­
pečnými.

(2) Plavidlá na vnútrozemských vodách, 
ktoré cestujúcich dopravujú, smú na paluba 
mať najvýš 1000 kilogramov minerálnych 
olejov druhej triedy.

§ 17.
Skladištia minerálnych olejov druhej 

triedy prez 20.000 kg a skladištia minerálnych 
olejov prvej triedy prez 1000 kg povoluje živ­
nostenský.úřad dl'a týchto směrnic.

§ 18.
Viac ako 1000 kg minerálnych olejov prvej 

triedy smie byť uložené v sudoch a v nádržiach 
bez akéhokolvek zaistenia len v osamótených 
skladištiach, vzdialených od obytných budov 
najmenej 100 m.

§ 19.
Pri používaní sústavy s ochranným plynom 

(tlakové alebo s pohcnom pumpovým) smú 
byť minerálně oleje prvej triedy uložené v bu­
dovách a v blízkosti obytných budov najvýš 
v množstye do 10.000 kg, v osamotených skla­
dištiach, vzdialených najmenej 50 m od obyt­
ných budov, v množstve najvýš 1,000.000- kg.

§ 20.

Pri používaní sústav nasycovacích smú 
byť:

a) lahšie minerálně oleje prvej triedy 
(benziny), ktoré majú špecifickú váhu najvýš 
0745 a obsahujú najmenej 30% frakcií vrta­
cích do 100°, t. j. ktoré majú horný bod vzpla- 
nutia buď nulu alebo pod nulou, uložený v bu­
dovách a v blízkosti obytných budov a v po- 
uličných staniciach v množstve najvýš 10.000 
kg a v osamotených skladištiach, vzdialených 
najmenej 50 m od obytných budov, v množ­
stve najvýš 1,000.000 kg.

Sústavy musia byť však v týchto přípa­
dech opatřené v potrubí nalievacom a vetra- 
com ochrannými sieťkami s najmenej 200 
otvormi na 1 cm2 alebo.inými vhodnými po- 
istkami.

b) Ťažšie minerálně oleje prvej triedy — 
nad hodnoty uvedené pod a) — smú byť ulo­
žené v množstve najvýš 5000 kg len mimo 
obytných budov a v množstve najvýš 50.000 kg 
v osamotených skladištiach vo vzdialeností 
najmenej 50 m od obytných budov.

Sústavy musia byť však v týchto prípadoch 
opatřené v potrubí nalievacom a vetracom po- 
istkami kapilárnymi alebo inými rovnocen­
nými poistkami.

c) Prehlási-li podnikatel’, že bude ukladať 
minerálně oleje prvej triedy bez ohradu na 
ich špecifickú váhu, platí pre tieto skladištia 
ustanovenie bodu b).

d) Hodlá-li podnikatel’ ukladať blízko 
obytných budov vedla minerálnych olejov 
vyššej špecifickej váhy než 0.745 tiež mine­
rálně oleje 1’ahšie, može tak učinit’ vo zvláštnej 
sústave, ktorá musí byť oddělená'od sústavy 
vedFajšej. Množstvo benzinu v oboch sústa- 
vách dohromady uloženého nesmie však byť 
váčšie než 10.000 kg.

§ 21.
U skladišťa minerálnych olejov prvej triedy 

na najvýš přípustné množstvo [10.000 kg 
dí’a § 19 a dFa § 20, lit. a), alebo 5000 kg dl’a 
§ 20, lit.b) ] možno v blízkosti obytných budov 
připustit’ ďalšie skladiště len vo vzdialeností 
najmenej 20 m od skladišťa dosavádneho.

§ 22.
Minerálně oleje druhej triedy smú byť 

v množstve váčšom než 20.000 kg ukládané 
v sudoch a nádržiach bez akéhokolvek zaiste­
nia iba v osamotených skladištiach, vzdiale­
ných od obytných budov najmenej 50 rn. 
V prípadoch, kde sa použije pre ukladanie sú­
stavy s ochranným plynom, srnú byť mine­
rálně oleje druhej triedy ukládané v budovách
























































